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X Ermenrich Seek TV90 Thermal Camera

Please carefully read the safety instructions and the user manual before using this product. Keep away from children.
Use the device only as specified in the user manual.

The kit includes: thermal camera, USB Type-C cable, pouch, user manual, and warranty.

Charging the device

Connect the power cable (included) to the device and the DC adapter (not included) via a USB plug and connect it to the AC
power supply to charge the device. When using the device for the first time, charge it for at least 10 hours.

Getting started

e Toturn the device on, press the Power/Back button (2) for 3 seconds.
e Toturn the device off, press the Power/Back button (2) for 3-6 seconds.

LCD display
5 1. The lowest temperature point
4 6 2. The central point temperature
3. The highest temperature point
3 Sy 4. Emissivity
2 5. Time
) 6. Battery status indicator
o 7. Color code
1 8. Second-level menu
9. First-level menu
Usage

« Photo/Video capture. Press the Shot button (9) to take the photo. Press and hold the Shot button (9) to record the video.

o Copyingfiles. You can transfer files from the device to your PC directly. Connect the device to your computer with
a Type-C USB cable.

« Photo/Video display. Press the OK/Menu button (1) to enter the first-level menu (9) and select the &l icon. In the second-
level menu (8), press the Up button (4) or the Down button (5) to view saved images/videos. Press the OK/Menu button (1)
to play/pause the video. Press the OK/Menu button (1) to delete the file. Press the Power/Back button (2) to return to the
first-level menu (9).

Settings

Mode selection

Press the OK/Menu button (1) to enter the first-level menu (9) and select the el icon. In the second-level menu (8), use the
Left button (3) and the Right button (6) to select the mode. Press the OK/Menu button (1) to confirm.

Infrared edge fusion mode Visible light mode
Superimposed fusion mode Fusion degree adjustment E
Picture-in-picture mode Fusion deviation adjustment
Infrared mode E

Color palette selection

In the first-level menu (9), select the Bl icon. In the second-level menu (8), press the Up button (4) or the Down button (5) to
select the color palette. Press the OK/Menu button (1) to confirm.



Color palette menu

Iron red E Red heat E
White heat E High contrast E
Black heat E Green heat E
Rainbow Lava E

Language/Alarm/Storage

In the first-level menu (9), select the Bl icon. In the second-level menu (8), press the Up button (4) or the Down button (5) to
choose/adjust the settings. Press the OK/Menu button (1) to confirm.

Emissivity correction

In the first-level menu (9), select the Bl icon. In the second-level menu (8), press the Up button (4) or the Down button (5) to
choose/adjust the settings. Use the Left button (3) and the Right button (6) to adjust the value (from 0.01to 1.00). Press the
OK/Menu button (1) to confirm.

Units of measurement

In the first-level menu (9), select the Bl icon. Press the Up button (4) or the Down button (5) to choose/adjust the settings. Use
the Left button (3) and the Right button (6) to choose the temperature unit of measurement (°C/°F/K). Press the OK/Menu
button (1) to confirm.

Date & time / Auto-off / Temperature bar / Brightness

In the first-level menu (9), select the Bl icon. In the second-level menu (8), press the Up button (4) or the Down button (5) to
select More settings. Press the Up button (4) or the Down button (5) to choose the settings and use the Left button (3) and
the Right button (6) to adjust the settings.

Software

The Ermenrich Thermal Tools software is designed for viewing and analyzing thermal images, ensuring accuracy and
reliability in thermal data analysis. Download the Thermal Tools software from the official Ermenrich website and install it on
your PC to work with the thermal camera.

Specifications

IR resolution 256x192px

Spectral range 8-14um

Field of view (horizontal) 56°x42°

IR temperature range —20... +400°C (-4... +752°F)

Display resolution 240x320px

Auto-off 15 min, 30 min, 1 hour

Storage 8GB

Operating temperature range -10... +60°C (14... 140°F)

Power supply 2600mA-h, 3.7V rechargeable lithium-ion battery; USB Type-C cable for charging
System requirements Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 and above
Battery duration 6-8h

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior notice.

Care and maintenance

Do not try to disassemble the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your
local specialized service center. Protect the device from sudden impact and excessive mechanical force. Store the device
in a dry cool place. Only use accessories and spare parts for this device that comply with the technical specifications.
Never attempt to operate a damaged device or a device with damaged electrical parts! If a part of the device or battery is
swallowed, seek medical attention immediately.



Battery safety instructions

The device is equipped with a rechargeable lithium-ion battery. This avoids frequent battery replacement. Always switch the
device off when not in use. If the battery charge is low, please recharge the device in time. Do not overheat the battery. Do
not discharge the battery completely. Keep batteries out of the reach of children, to avoid risk of ingestion, suffocation, or
poisoning. Utilize used batteries as prescribed by your country’s laws.

Ermenrich Warranty

Ermenrich products, except for their accessories, carry a 5-year warranty against defects in materials and workmanship. All
Ermenrich accessories are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six months from the purchase
date. The warranty entitles you to the free repair or replacement of the Ermenrich product in any country where a Levenhuk
office is located if all the warranty conditions are met.

For further details, please visit: ermenrich.com

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

[Id TepmoBu3noHHa kamepa Ermenrich Seek TV90

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMNTE 32 6€30MacHOCT M PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens, Npean Aa usnonssaTe
TO3u NpoayKkT. ApbXTe fanedye oT Aeua. Misnonseante ypena caMo no NoCoYeHNs B pPbKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENS HAYMH.

KoMnnekTbT BKJIlOYBA: TEPMOBU3MOHHA Kamepa, USB kaben Tnn C, Topbmyka, pbKOBOACTBO 3a NOTpebuTensa u rapaHuus.

3apexpaHe Ha YCTPOUCTBOTO

CBbpxeTe 3axpaHBalmsa kaben (BK/t0YEeH) KbM YCTPOMCTBOTO M MOCTOAHHOTOKOBMSA aganTtep (He e BkJtoyeH) ype3 USB
CbeaMHUTEN U To CBBbPXKETE KbM NMPOMEH/IMBOTOKOBOTO 3axpaHBaHe, 3a fla 3apeauTe ycTpoincTeoTo. Korato nsnonasearte
ypena 3a MbpBu NbT, 3apefeTe ro B NpoabixeHWe Ha Hali-Manko 10 vaca.

Na 3ano4yHem

e 3a [pa BK/oYnNTe YCTPOMCTBOTO, HaTUCHETe ByTOHa 3a 3axpaHBaHe/Ha3ap, (2) 3a 3 cekyHau.
e 3a[ausk/oynTe yCTPOMCTBOTO, HaTUCHEeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe/Ha3ap, (2) 3a 3-6 cekyHau.

TeyHOKpUCTaNEeH gucnnen

Hal-HuckaTa Touka Ha TeMnepaTypaTa

. LleHTpanHaTa Touka Ha TeMnepaTypaTa

. Haln-BucokaTa To4ka Ha TemnepaTypaTta

. UsnbyBaTenHa cnocobHocT

. Bpeme

. MHpukaTop 3a cbCTOSAHMETO Ha BaTepuaTa
Kop Ha uBeTa

. BropocTteneHHoO MeHto

. MbpBOCTENEHHO MEHIO

[0e]
©CoNOoOCOaPM~MON

YnoTtpeba

e 3acHeMaHe Ha CHMMKa/Bupgeo3anuc. HatucHeTe OyToHa 3a 3acHeMaHe (9), 3a oa HanpaBuTe CHUMKaA. HaTucHeTe
M 3agpbXTe 6yToHa 3a 3acHemaHe (9), 3a fa HanpaBuTe BUAeo3anmc.

e KonupaHe Ha daitnoBe. MoxeTe ga npexsbpnaTe ¢anioBe AUPEKTHO OT BalleTo yCTPpONCTBO KbM KOMMIOTBHP. CBbpXETE
YCTPOMCTBOTO KbM KOMMOTbpa cun Ypes USB kaben tun C.

e [Oucnnen 3a nsobpaxeHue/sugeosanuc. HatucHete 6ytoHa OK/MeHto (1), 3a oa BneseTte B MbpPBOCTENEHHOTO MeH!O (9)
1 nsbepeTe MKOHaTa E Buws BTOPOCTENEHHOTO MeH!o (8) HaTucHeTe byToHa 3a Harope (4) nnu 6ytoHa 3a Hagony (5), 3a
[a npernegare 3ana3eHun nsobpaxeHus/sngeosanncu. HatucHete 6ytoHa OK/MeHto (1) 3a Bb3npounseexgaHe/naysa Ha
Buaeo3sanunca. HatncHete 6ytoHa OK/Mento (1), 3a aa ustpmete dpanna. HatucHete 6ytoHa 3a 3axpaHBaHe/Hasag (2), 3a
[a Ce BbpHeTe KbM MbPBOCTENEHHOTO MeHIO (9).

HacTtpounku

N360p Ha pexxum

HaTtucHeTe 6yToHa OK/MeHto (1), 3a fa Bie3eTe B MbpBOCTENEHHOTO MeHto (9) U nsbepeTte nkoHaTa E Bws BTOPOCTENEHHOTO
MeH1o (8) nanonssante byToHuTe 3a J1aBo (3) n scHo (6), 3a na nsbepete pexnma. HatucHete 6yToHa OK/MeHto (1), 3a pa
noTeBbpAUTE.
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VHdpavepBeH pexunm c npenmeaHe

Pexum 3a BugMma cBeT/IMHa
Ha pbboBeTe

PerynupaHe Ha rpagyca Ha

PexuM 3a npenuBaHe Ha HacnareaHe
npenveaHe

PerynupaHe Ha OTKNOHEHMETO Ha

Pexum "KapTuHa B kapTuHaTa"
npenuBaHe

BEAQE

EEEBA

MHbpavepBeEH pexum

N360p Ha uBeTOBa NanuTpa

B nbpBOCTENEHHOTO MeHI0 (9) n3bepeTe MKOHaTa El gvs BTOPOCTENEHHOTO MeHto (8) HaTucHeTe 6yToHa 3a Harope (4) nnu
6yToHa 3a Hagony (5), 3a na nsbepeTe LBeTOBaTa nanutpa. HatnucHete 6ytoHa OK/MeHio (1), 3a fa noTebpauTe.

MeHIo Ha uBeTOBa nNanuTpa

XKensgsHo yepBeHoO E YepBeHa xera E
bana xera E Bucok koHTpacT E
YepHa xera E 3eneHa xera E
Ovra E INaBa E

E3snk/Anapma/XpaHunnuie

B nbpBOCTENEHHOTO MeHIo (9) nsbepeTe nKoHaTa El Bvs BTOPOCTEMNEHHOTO MeH!o (8) HaTucHeTe 6yToHa 3a Harope (4) nnu
6yToHa 3a Hagony (5), 3a na nsbepete/perynmpate HacTporkuTte. HatucHeTe 6yToHa OK/MeHto (1), 3a a noTBbpanTe.

KopurmvpaHe Ha usnb4yBaTenHaTa cCnocob6HoOCT

B nbpBOCTENEHHOTO MeH!o (9) n3bepeTe nKoHaTa El Bvs BTOPOCTENEHHOTO MeHto (8) HaTUCHeTe 6yToHa 3a Harope (4) nnu
6yToHa 3a Hapgony (b), 3a oa nsbepete/perynmpate HacTponkuTe. ManonaeanTte 6yToHa 3a J1aBo (3) n 6yToHa 3a [IsicHo (6) 3a
perynupaHe Ha ctonHocTTa (0T 0,01 go 1,00). HatucHete 6yToHa OK/MeHto (1), 3a a noTBbpAMUTE.

MepHu egnHULMU

B nbpBOCTENEHHOTO MeHIo (9) n3bepeTe nKoHaTa Bl HatucHete 6yToHa 3a Harope (4) nnu 6ytoHa 3a Hapgony (5), 3a ga
nsbepete/perynmpaTte HacTponkuTe. ManonaseanTe 6yToHa 3a J1aBo (3) u 6yToHa 3a [scHo (6), 3a oa usbepete TeMnepaTtypHaTa
namepBaTenHa eanHuua (°C/°F/K). HatucHete 6yToHa OK/MeHto (1), 3a ga notebpauTe.

IaTa n yac/ABToMaTU4HO U3KJouBaHe/ TemnepaTypeH noka3aten/aApkocTt

B nbpBOCTENEHHOTO MeHI0 (9) n3bepeTe MKOHaTa El Bus BTOPOCTENEHHOTO MeHIo (8) HaTucHeTe 6yToHa 3a Harope (4) nnu
OyToHa 3a Hagony (5), 3a na nsbepeTe noBeye HacTponkn. HatucHeTte 6yToHa 3a Harope (4) nunu 6ytoHa 3a Hapony (5), 3a
Oa nsbepeTe HacTponknUTe, U U3nNon3BanTe byToHa 3a J1aBo (3) n 6yToHa 3a [lacHo (6), 3a oa perynupaTe HacTpomnkuTe.

CodTyep
CooTtyepnbT Ermenrich Thermal Tools e cb3paneH 3a nperne v aHaan3 Ha TepManHu N306paXkeHns, OCUrypsiBankm TOYHOCT
M HageXOHOCT NpW aHanmn3a Ha TepMaliHuTe gaHHu. Msternete coptyepa Thermal Tools oT oduumanHms yebcaT Ha

Ermenrich v ro uHctanupanTe Ha Bawuns komnioTbp, 3a fa paboTute C TEPMOBU3MOHHATa KaMepa.

Cneundukauum

NHbpavepBeHa pesoniouns 256x192 px
CnekTpaneH obxsaT 8-14 ym

3puTenHo nose (XOpU3oHTaNHO) 56°x42°
NHdpavepBeH TemnepaTypeH guanasoH —-20...+400 °C
Pesontoumns Ha gucnnes 240x320 px
ABTOMAaTUYHO U3KJTHOYBaHE 15 MuH, 30 MuH, 1 4ac
XpaHunuie 8 GB

[nana3oH Ha paboTHaTa Temnepatypa -10...4+60 °C



aKyMynaTopHa nTueBo-MoHHa 6atepusa 3,7 V, 2600 mA-h; USB kaben tun C

3axpaHBaHe

3a 3apexpgaHe
M3nckBaHMs KbM cuctemaTa Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 1 no-HOBM Bepcuu
N3obpXnumBocT Ha baTepusiTa 6-8 4

I'Ipomssop,MTenm CW 3ana3Ba NpaBoTo Aa M3BbpLUBa NMPOMEHU MO NPpoAYyKTOBaTa ramMa u CI'IeLI,Mq)VIKaLI,VIVITe 6es npenunseecTue.

MpwvXXu n noaapbXKKa

He ce onuTBaliTe ga pasrnobsiBaTe yCTPOMCTBOTO CaMU MO HMKAKBa NMpuUYnHa. 3a PEMOHTU U NOYNCTBaHE, MOss, obpbLLanTe
ce KbM MECTHUA CneunanmsmpaH CepBm3eH LeHTbp. MpeanasBalite yCTPOWCTBOTO OT BHE3AMHU YAapy 1 NpekoMepHa
MexaHW4YHa cua. He nsnonsealiTe NpoaykTa BbB B3pMBOOMNacHa cpefa Uiy 61130 oo 3ananummn matepuanu. CbxpaHasanTe
YCTPOWCTBOTO Ha CyXO U XJTagHO MACTO. ManonaBaiTe caMo NPUHAANEXHOCTU 1 pe3ePBHM YaCcTU 38 YCTPONCTBOTO, KOUTO
OTroBapsAT Ha TEXHUYECKUTE creumodmkaLmm. Hukora He NnpaBeTe ONUT Aa U3MOJI3BaTe NOBPEAEHO YCTPONCTBO UMK
YCTPOWCTBO C MOBpeaeHn enekTpmyeckn 4actu! AKo HIKOSl YacT OT YCTPOMCTBOTO UK 6aTepuaTa 6bAaTt NorbHaTH,
He3abaBHO NOTbpceTe MeagMLUHCKA NOMOLL,.

MHCcTpyKumMKu 3a 6e3onacHOCT Ha 6aTepuute

YpensT e o60opyaBaH ¢ akyMynaTopHa MTMeBo-MoHHa 6aTepus. ToBa NpefoTBpaTaBa YecTaTa CMaHa Ha 6aTepuu.
BuHaru nsknoysanTe ypena, Korato Toi He ce U3non3Ba. AKo 3apsaabT Ha 6aTepuaTa e HUCHK, MOJis, Mpe3apeneTe
ypena cBoeBpeMeHHo. He fonyckaliTe nperpsaBaHe Ha akyMynaTopHaTa 6aTepusa. He gonyckaiTe Nb/HO paspexaaHe
Ha akyMynaTopHaTa 6aTepus. [lpbXTe 6aTepunTe ganed oT 4ocTbMNa Ha Aeua, 3a fa usberHete pMck oT NorabLiaHe,
3apyluaBaHe UM oTpaBssHe. MI3XBbpnanTe U3non3BaHMTe 6aTepun CbracHo NnpasuiaTta B AbpXxasaTta Bu.

MapaHuusa Ha Ermenrich

MpoaykTute Ermenrich, c nsknioyeHne Ha akcecoapuTe, UMaT 5-roguilHa rapaHuus cpelly gedekTn B MaTepuannTe

M nspaboTkaTa. 3a BCUYKMN NPpUHaANEXHOCTU Ha Ermenrich ce npepocTasda rapaHuung 3a nvnca Ha gedpekTu Ha MaTepuanuTte
n nspaboTkaTa 3a nepmof oT 2 rOAMHU OT AaTaTa Ha NoKynkaTa Ha apebHo. MapaHunaTa Bu gaBa npaso Ha 6e3nnarteH
PEMOHT UK 3aMsHa Ha nNpoaykTa Ha Ermenrich BbB Bcsika obpkaBa, B KOATO MMa odpuc Ha Levenhuk, ako ca nanbiiHeHn
BCUYKWN YCNIOBUSA 3a rapaHumaTa.

3a gonbnHUTEeNHa MHGOpPMaLmMa noceTeTe Halwmg yebcanT: bg.ermenrich.com

AKO Bb3HMKHAT NpobieMu ¢ rapaHLmaTa UK ako Ce HyXaaeTe oT MOMOLL, 33 U3MoJ13BaHeTo Ha Baling npoaykT, CBbpXeTe ce
C MeCTHu4a NpeacTaBuTen Ha Levenhuk.

Termokamera Ermenrich Seek TV90

Pred pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte bezpecnostni pokyny a navod k pouziti. Uchovavejte mimo dosah déti.
Pristroj pouzivejte pouze v souladu s pokyny uvedenymi v ndvodu k pouZziti.

Obsah sady: termokamera, kabel USB typu C, pouzdro, navod k pouZiti a zaruka.

Nabijeni pristroje
Pripojte napajeci kabel (je soucasti dodavky) k pristroji a k DC adaptéru (neni soucasti dodavky) prostrednictvim USB
konektoru a zapojenim do sité pristroj nabijte. Pfi prvnim pouziti pristroj nechte dobijet po dobu alespon 10 hodin.

ZaCiname
o K zapnuti pristroje stisknéte a podrzte tlacitko Napajeni/Zpét (2) po dobu 3 sekund.
o Kvypnuti pFistroje stisknéte a podrzte tlacitko Napajeni/Zpét (2) po dobu 3 aZ 6 sekund.

. Nabidka druhé urovné
. Nabidka prvni Grovné

LCD displej
5 1. Bod nejnizsi teploty
4 6 2. Teplota centralniho bodu
3. Bod nejvyssi teploty
3 —7 4. Emisivita
2 5. Cas
8 6. Ukazatel stavu baterie
9 7. Barevny kéd
8
9
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Pouziti

e Snimani obrazu/videa. Stisknutim tlacitka Snimani (9) pofridite snimek. Podrzenim tlacitka Snimani (9) nahrajete video.

o Kopirovani souborid. Soubory mizete z pfistroje pfenaset pfimo do poditade. Pfipojte pfistroj k poéitadi pomoci kabelu
USB typu C.

e Zobrazeniobrazu/videa. Stisknutim tlacitka OK/Nabidka (1) vstupte do nabidky prvni Urovné (9) a vyberte ikonu. V nabidce
druhé urovné (8) stisknutim tlacitka Nahoru (4) nebo Dol( (5) zobrazite uloZené snimky/videa. Stisknutim tlacitka
OK/Nabidka (1) prehrajete/pozastavite video. Stisknutim tlacitka OK/Nabidka (1) soubor vymazete. Stisknutim tlacitka
Napajeni/Zpét (2) se vratite do nabidky prvni drovné (9).

Nastaveni

Vybér rezimu

Stisknutim tlacitka OK/Nabidka (1) vstupte do nabidky prvni drovné (9) a vyberte ikonu E. v nabidce druhé Grovné (8) vyberte
rezim pomoci tlacitka Vlevo (3) a tladitka Vpravo (6). Stisknutim tlacitka OK/Nabidka (1) potvrd'te.

IR rezim slouceni okraja Rezim viditeIného svétla
ReZim superponované fluze Nastaveni stupné fuze E
Rezim "Obraz v obraze" Nastaveni odchylky fuze
Infracerveny rezim E

Vybér barevné palety

V nabidce prvni Urovné (9) vyberte ikonu E v nabidce druhé drovné (8) vyberte barevnou paletu stisknutim tlacitka Nahoru (4)
nebo Dold (5). Stisknutim tladitka OK/Nabidka (1) potvrd'te.

Nabidka barevné palety

Cervena zelezna E Horka &ervena

Horka bila E Vysoky kontrast

Horka Cerna E Horka zelena

Duhova E Lavova

Jazyk/Alarm/Ulozisté
V nabidce prvni trovné (9) vyberte ikonu El. v nabidce druhé drovné (8) stisknéte tlacitko Nahoru (4) nebo Dolu (5) a vyberte/
upravte nastaveni. Stisknutim tlacitka OK/Nabidka (1) potvrd'te.

Korekce emisivity

V nabidce prvni Grovné (9) vyberte ikonu [E. v nabidce druhé trovné (8) stisknéte tlagitko Nahoru (4) nebo Dol (5) a vyberte/
upravte nastaveni. Pomoci tlacitka Vlevo (3) a tlacitka Vpravo (6) nastavte hodnotu (od 0,01 do 1,00). Stisknutim tlacitka
OK/Nabidka (1) potvrdite.

Jednotky méreni

V nabidce prvni drovné (9) vyberte ikonu El. stisknutim tlagitka Nahoru (4) nebo Dolt (5) vyberte/upravte nastaveni. Pomoci
tlacitka Vlevo (3) a tladitka Vpravo (6) zvolte jednotku méreni teploty (°C/°F/K). Stisknutim tlacitka OK/Nabidka (1) potvrdite.

Datum a ¢as/Automatické vypnuti/Tepelna lista/Jas

V nabidce prvni Urovné (9) vyberte ikonu El. v nabidce druhé trovné (8) stisknéte tlacitko Nahoru (4) nebo Dold (5) a vyberte
nastaveni. Stisknutim tlacitka Nahoru (4) nebo Dol (5) vyberte nastaveni a pomoci tlacitek Vlevo (3) a Vpravo (6) nastaveni
upravte.

Software

Software Ermenrich Thermal Tools je uréen k prohlizeni a analyze termalnich snimk( a zajistuje pfesnost a spolehlivost
analyzy termalnich dat. Pro préci s termokamerou si stahnéte software Thermal Tools z oficidlnich webovych stranek
spole&nosti Ermenrich a nainstalujte jej do poc&itace.



Technické udaje

IR rozliseni 256x192 px

Spektralni rozsah 8-14 ym

Zorné pole (horizontalni) 56°x42°

Teplotni rozsah IR -20...+400°C

Rozliseni displeje 240x320 px

Automatické vypnuti 15 minut, 30 minut, 1 hodina

Ulozisté 8 GB

Rozsah provozni teploty -10...+60 °C

Napajeni dobijeci lithium-iontova baterie 2600 mA-h, 3,7 V; kabel USB typu C pro nabijeni
Systémové pozadavky Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 a vyssi
Vydrz baterie 6-8 hod.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v sortimentu a v technickych tdajich svych vyrobk( bez predchoziho upozornéni.

Péce a udrzba

Z zadného dlvodu se nepokousSejte pfistroj rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni specializované
servisni stfedisko. Pfistroj chrante pfed prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahdanim. Vyrobek nepouzivejte

ve vybusném prostifedi nebo v blizkosti hoflavych material. Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté. Pro toto zafizeni
pouzivejte pouze prisluSenstvi a ndhradni dily, které spliuji technické specifikace. Nikdy se nepokousejte provozovat
poskozené zafizeni nebo zafizeni s poskozenymi elektrickymi dily! Pokud dojde k poziti ¢asti zafizeni nebo baterie, okamzité
vyhledejte IékaFfskou pomoc.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

Pristroj je vybaven dobijeci lithium-iontovou baterii. Tim se vyhnete ¢asté vyméné baterie. Pokud pfistroj nepouzivate, vzdy
jej vypnéte. Pokud je baterie slab3, v&as pristroj dobijte. Baterii neprehrivejte. Nevybijejte baterii Uplné. Baterie uchovavejte
mimo dosah déti, abyste predesli riziku spolknuti, vdechnuti nebo otravy. S pouzitymi bateriemi nakladejte v souladu s vasimi
vnitrostatnimi predpisy.

Zaruka Ermenrich

Na vyrobky znacky Ermenrich, s vyjimkou pfisluSenstvi, je poskytovdna 5leta zdruka na vady materialu a zpracovani. Na
veskeré prisluSenstvi znacky Ermenrich se poskytuje zaruka, Ze po dobu 2 let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné
bude bez vad materidlu a provedeni. Tato zdruka vdam v pripadé spInéni vSech zaru¢nich podminek ddva narok na bezplatnou
opravu nebo vyménu vyrobku znacky Ermenrich v libovolné zemi, v niZ se nachazi pobocka spole¢nosti Levenhuk.
Dalsiinformace — navstivte nase webové stranky: cz.ermenrich.com

V pfipadé problému s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku, obratte se na
mistni poboc¢ku spole¢nosti Levenhuk.

B3 Ermenrich Seek TV90 Warmebildgerit

Lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat verwenden.
Halten Sie das Gerat von Kindern fern. Verwenden Sie das Gerat nur wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

Lieferumfang: Warmebildgerat, USB-Typ-C-Kabel, Tasche, Bedienungsanleitung und Garantie.

Laden des Gerats

Verbinden Sie das Netzkabel (im Lieferumfang enthalten) mit dem Gerat und dem Gleichstromadapter (nicht im Lieferumfang
enthalten) Gber einen USB-Stecker und schlieBen Sie es an das Stromnetz an, um das Gerat aufzuladen. Wenn Sie das Gerat
zum ersten Mal benutzen, laden Sie es mindestens 10 Stunden lang auf.

Erste Schritte

e Zum Einschalten des Gerats halten Sie die Ein-/Aus-/Zurilicktaste (2) fir 3 Sekunden lang gedriickt.
e Zum Ausschalten des Gerats halten Sie die Ein-/Aus-/Zurlicktaste (2) fiir 3-6 Sekunden lang gedriickt.


http://cz.ermenrich.com

LCD-Display

Der Punkt mit der tiefsten Temperatur
. Die Temperatur des Mittelpunkts
. Der Punkt mit der hochsten Temperatur
. Emissionsgrad
. Zeit
. Batteriestandsanzeige
. Farbcode
. Menu zweite Ebene
. Mend der ersten Ebene
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Verwendung

o Bild-/Video-Erfassung. Driicken Sie die Ausldsertaste (9), um ein Bild aufzunehmen. Halten Sie die Auslosertaste (9)
gedriickt, um das Video aufzunehmen.

o Dateien kopieren. Sie konnen Dateien direkt vom Gerat auf lhren PC Uibertragen. Verbinden Sie das Gerat per USB Typ-C
Kabel mit dem Computer.

o Bild-/Videoanzeige. Driicken Sie die OK/Menii-Taste (1), um das Menl der ersten Ebene (9) aufzurufen, und wahlen
Sie das Symbol I&l aus. Im Meni der zweiten Ebene (8) drlicken Sie die Tasten Nach oben (4) oder Nach unten (5), um
gespeicherte Bilder/Videos anzuzeigen. Driicken Sie auf die OK/MenU-Taste (1), um das Video abzuspielen/anzuhalten.
Driicken Sie auf die OK/Meni-Taste (1), um die Datei zu |I6schen. Driicken Sie die Ein-/Aus-/Zuriicktaste (2), um zum Meni
der ersten Ebene (9) zuriickzukehren.

Einstellungen

Modusauswahl

Dricken Sie die OK/Meni-Taste (1), um das Menu der ersten Ebene (9) aufzurufen, und wahlen Sie das Symbol k=l aus.
Im Menu der zweiten Ebene (8) verwenden Sie die Tasten Links (3) und Rechts (6), um den Modus auszuwahlen. Bestatigen
Sie mit der OK/Menii-Taste (1).

Infrarot-Kantenfusionsmodus Sichtbarer Lichtmodus

Uberlagerter Fusionsmodus Fusionsgrad-Einstellung E
Fusionsabweichungs- =

Bild-im-Bild-Modus usIonsabwelchung I
Einstellung

Infrarotmodus E

Auswahl der Farbpalette
Wahlen Sie im MenU der ersten Ebene (9) das Symbol Bl aus. Im Men( der zweiten Ebene (8) driicken Sie die Tasten Nach
oben (4) oder Nach unten (5), um die Farbpalette auszuwahlen. Bestatigen Sie mit der OK/Meni-Taste (1).

Menl Farbpaletten

Iron Red E Red Heat

White Heat E Hoher Kontrast

Black Heat E Green Heat
Rainbow E Lava

Sprache/Alarm/Speicher

Wahlen Sie im Menu der ersten Ebene (9) das Symbol I&l aus. Im Meni der zweiten Ebene (8) driicken Sie die Tasten Nach
oben (4) oder Nach unten (5), um die Einstellungen auszuwahlen/anzupassen. Bestatigen Sie mit der OK/Men-Taste (1).




Emissionsgrad-Korrektur

Wahlen Sie im Men der ersten Ebene (9) das Symbol B aus. Im Menii der zweiten Ebene (8) driicken Sie die Tasten Nach
oben (4) oder Nach unten (5), um die Einstellungen auszuwahlen/anzupassen. Benlitzen Sie die Tasten Links (3) oder
Rechts (6), um den Wert anzupassen (von 0,01 bis 1,00). Bestatigen Sie mit der OK/Meni-Taste (1).

MafBeinheiten

Wahlen Sie im Meni der ersten Ebene (9) das Symbol [E aus. Driicken Sie die Tasten Nach oben (4) oder Nach unten (5), um
die Einstellungen auszuwahlen/anzupassen. Benlitzen Sie die Tasten Links (3) oder Rechts (6), um die Temperaturmesseinheit
anzupassen (°C/°F/K). Bestatigen Sie mit der OK/Menu-Taste (1).

Datum und Uhrzeit/Automatische Abschaltung/Temperaturbalken/Helligkeit

Wahlen Sie im Menl der ersten Ebene (9) das Symbol E aus. Im Menii der zweiten Ebene (8) driicken Sie die Tasten
Nach oben (4) oder Nach unten (5), um weitere Einstellungen auszuwahlen. Driicken Sie die Tasten Nach oben (4) oder
Nach unten (5), um die Einstellungen auszuwahlen und die Tasten Links (3) oder Rechts (6), um die Einstellung anzupassen.

Software

Die Ermenrich Thermal Tools-Software dient zur Anzeige und Analyse von Warmebildern, und gewahrleistet Prazision und
Zuverlassigkeit bei der Analyse von Warmedaten. Laden Sie die Thermal Tools-Software von der offiziellen Ermenrich-
Website herunter und installieren Sie sie auf Inrem PC, um mit dem Warmebildgerat zu arbeiten.

Technische Daten

IR-Auflosung 256x192 px
Spektralbereich 8-14 um

Sichtfeld (horizontal) 56°x42°
IR-Messbereich -20...+400°C
Bildschirm-Auflosung 240x320 px
Automatische Abschaltung 15 Min., 30 Min., 1 Std.
Speicher 8 GB
Betriebstemperaturbereich -10... +60 °C

Stromversorgung
Systemanforderungen
Akkulaufzeit

2600 mA-h, 3,7 V wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku; USB-Typ-C-Kabel zum Aufladen
Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 oder neuer
6-8 Std.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette und den technischen

Daten vorzunehmen.

Pflege und Wartung

Versuchen Sie nicht, das Instrument aus irgendwelchem Grund selbst zu zerlegen. Wenden Sie sich flir Reparaturen oder zur
Reinigung an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort. Schiitzen Sie das Instrument vor pl6tzlichen StéBen und GbermaBiger
mechanischer Krafteinwirkung. Verwenden Sie das Gerat nicht in einer explosionsgefahrdeten Umgebung oder in der Nahe
von entflammbaren Materialien. Lagern Sie das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort. Verwenden Sie nur Zubehor

und Ersatzteile flir dieses Gerat, die den technischen Spezifikationen entsprechen. Versuchen Sie niemals, ein beschadigtes
Gerat oder ein Gerat mit beschadigten elektrischen Teilen in Betrieb zu nehmen! Wenn ein Teil des Gerats oder des Akkus
verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Akkus

Das Gerat ist mit einem wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Dadurch wird ein haufiger Austausch des Akkus
vermieden. Schalten Sie das Gerat immer aus, wenn es nicht benutzt wird. Wenn der Akku schwach ist, laden Sie das Gerat
bitte rechtzeitig auf. Uberhitzen Sie den Akku nicht. Entladen Sie den Akku nicht vollstdndig. Akkus fiir Kinder unzuganglich
aufbewahren, um Verschlucken, Ersticken und Vergiftungen zu vermeiden. Entsorgen Sie leere Akkus gemaf den einschlagigen
Vorschriften.

Ermenrich Garantie

Produkte von Ermenrich mit Ausnahme von Zubehor haben eine 5-jahrige Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler.
Fir samtliches Ermenrich-Zubehor gilt eine 2-jahrige Garantie ab Kaufdatum im Einzelhandel auf Material- und
Verarbeitungsfehler. Die Garantie berechtigt in Landern, in denen Levenhuk mit einer Niederlassung vertreten ist, zu
Reparatur oder Austausch von Ermenrich-Produkten, sofern alle Garantiebedingungen erfillt sind.

Fir weitere Einzelheiten besuchen Sie bitte unsere Website: de.ermenrich.com

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstitzung bei der Verwendung lhres Produkts bendtigen, wenden Sie
sich an die lokale Levenhuk-Niederlassung.



http://de.ermenrich.com

) Camara térmica Ermenrich Seek TV90

Lea atentamente las instrucciones de seguridad y la guia del usuario antes de utilizar este producto. Mantener fuera del
alcance de los nifos. Utilice el dispositivo solo como se especifica en la guia del usuario.

El kit incluye: cdmara térmica, cable USB de tipo C, bolsa, guia de usuario y garantia.

Carga del dispositivo

Conecte el cable de alimentacién (incluido) al dispositivo y al adaptador de CC (no incluido) mediante un enchufe USB
y conéctelo a la fuente de alimentacién de CA para cargar el dispositivo. Cuando utilice el dispositivo por primera vez,
carguelo durante al menos 10 horas.

Primeros pasos

o Paraencender el dispositivo, pulse el botén Encendido/Atrds (2) durante 3 segundos.
o Paraapagar el dispositivo, pulse el botén Encendido/Atras (2) durante 3-6 segundos.

Pantalla LCD

El punto de temperatura mas bajo
. La temperatura del punto central
. El punto de mayor temperatura

. Emisividad

Hora

. Indicador de estado de la pila

. Cdédigo de color

. Menu de segundo nivel

. Menu de primer nivel

Thermal
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Aplicaciones

o Captura de imagen/video. Pulse el botdn Disparar (9) para tomar la foto. Mantenga pulsado el botén Disparar (9) para
grabar el video.

o Copiar archivos. Puede transferir archivos del dispositivo a su PC directamente. Conecte el dispositivo a su ordenador con

un cable USB de tipo C.
o Visualizacion de la imagen/video. Pulse el botdn OK/Menu (1) para acceder al menu de primer nivel (9) y seleccione el

icono . En el menu de segundo nivel (8), pulse el botén Arriba (4) o Abajo (5) para ver las imagenes/videos guardados.
Pulse el boton OK/Menu (1) para reproducir/pausar el video. Pulse el botén OK/Menu (1) para borrar el archivo. Pulse el
botdon Encendido/Atras (2) para volver al menud de primer nivel (9).

Ajustes

Selecciéon del modo de medicidon

Pulse el boton OK/Menu (1) para acceder al menu de primer nivel (9) y seleccione el icono E en el mendde segundo nivel (8),

utilice los botones Izquierda (3) y Derecha (6) para seleccionar el modo. Pulse el botén OK/Menu (1) para confirmar.

Modo fusién de bordes por infrarrojos Modo luz visible
Modo fusién superpuesto Ajuste del grado de fusién E
Modo de imagen en imagen Ajuste de la desviacion de la fusién ":”
Modo infrarrojos E

Seleccidon de paleta de colores

En el menu de primer nivel (9), seleccione el icono El En el mend de segundo nivel (8), pulse el botdn Arriba (4) o el botén
Abajo (5) para seleccionar la paleta de colores. Pulse el botén OK/Menu (1) para confirmar.



Menu de paleta de colores

Rojo hierro E Calor rojo E
Calor blanco E Alto contraste E
Calor negro E Calor verde E
Arcoiris Lava E

Idioma/Alarma/Almacenamiento

En el menu de primer nivel (9), seleccione el icono B En el mend de segundo nivel (8), pulse el botén Arriba (4) o el botdn
Abajo (5) para elegir/ajustar la configuracidn. Pulse el botédn OK/Menu (1) para confirmar.

Correccion de emisividad

En el menu de primer nivel (9), seleccione el icono El En el mend de segundo nivel (8), pulse el botén Arriba (4) o el botdn
Abajo (5) para elegir/ajustar la configuracién. Utilice los botones Izquierda (3) y Derecha (6) para ajustar el valor (de 0,01
a 1,00). Pulse el botén OK/Menu (1) para confirmar.

Unidades de medida

En el menu de primer nivel (9), seleccione el icono El. pulse el botdn Arriba (4) o Abajo (5) para seleccionar/ajustar los ajustes.
Utilice los botones Izquierda (3) y Derecha (6) para seleccionar la unidad de medida de la temperatura (°C/°F/K). Pulse el
boton OK/Menu (1) para confirmar.

Fechay hora/Apagado automatico/Barra de temperatura/Brillo

En el menu de primer nivel (9), seleccione el icono Bl En el mend de segundo nivel (8), pulse el botdn Arriba (4) o el botén
Abajo (5) para seleccionar Mas ajustes. Pulse los botones Arriba (4) o Abajo (5) para seleccionar la configuracion y utilice los
botones Izquierda (3) y Derecha (6) para ajustarla.

Software

El software Ermenrich Thermal Tools esta disefiado para visualizar y analizar imagenes térmicas, garantizando la precisién
y fiabilidad en el anélisis de datos térmicos. Descargue el software Thermal Tools desde el sitio web oficial de Ermenrich

e instalelo en su PC para trabajar con la cdmara térmica.

Especificaciones

Resolucién de iluminacidn infrarroja 256x192 px

Intervalo espectral 8-14 um

Campo de visidn (horizontal) 56°x42°

Intervalo de temperatura de termdémetro infrarrojo -20...+400°C
Resolucidén de pantalla 240x320 px
Apagado automatico 15 min, 30 min, 1 hora
Almacenamiento 8 GB

Intervalo de temperaturas de funcionamiento -10... +60 °C

bateria recargable de iones de litio de 2600 mA-hy 3,7V,
cable USB Tipo C para cargarla

Requisitos del sistema Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 y superior
Duracién de la bateria 6-8 h

Fuente de alimentacién

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones sin previo aviso.

Cuidado y mantenimiento

No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo ninglin concepto. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el
servicio técnico especializado que corresponda a su zona. Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza mecanica
excesiva. No utilice el producto en un entorno explosivo o cerca de materiales inflamables. Guarde el instrumento en un lugar
seco y fresco. Utilice Unicamente accesorios y repuestos para este dispositivo que cumplan con las especificaciones técnicas.
iNo intente nunca utilizar un dispositivo dafiado o un dispositivo con componentes eléctricos dafiados! En caso de ingestidn
de componentes del dispositivo o de la pila, busque asistencia médica de inmediato.



Instrucciones de seguridad para las baterias

El dispositivo estd equipado con una bateria recargable de iones de litio. Esto evita el reemplazo frecuente de la bateria.
Apague siempre el dispositivo cuando no esté en uso. Si la carga de la bateria es baja, recargue el dispositivo con suficiente
tiempo. No sobrecaliente la bateria. No deje que la bateria se descargue por completo. Mantenga las baterias fuera del
alcance de los nifos para eliminar el riesgo de ingestidn, asfixia o envenenamiento. Deseche las baterias usadas tal como lo
indiquen las leyes de su pais.

Garantia Ermenrich

Los productos de Ermenrich, excepto los accesorios, tienen una garantia de 5 aflos contra defectos en materiales y mano de
obra. Todos los accesorios Ermenrich estan garantizados contra defectos de materiales y de mano de obra durante 2 afios

a partir de la fecha de compra. La garantia incluye la reparacién o sustitucién gratuita del producto Ermenrich en cualquier
pais en el que haya una oficina Levenhuk si se reinen todas las condiciones de la garantia.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: es.ermenrich.com

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas
cercana.

Bl Ermenrich Seek TV90 hékamera

A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa végig a biztonsagi utasitdsokat és a hasznalati Utmutatét. Tartsa
gyermekektdl elzarva. Kizdrdlag a haszndlati Utmutatdban leirtak szerint hasznalja az eszkozt.

A készlet tartalma: h6kamera, C-tipusu USB-kabel, tok, haszndlati Gtmutaté és jotallas.

A késziilék toltése

Csatlakoztassa a (a készlet tartalmazza) tdpkabelt az eszkdzh6z és az egyendramu adapterhez (a készlet nem tartalmazza)
USB-csatlakozdval, majd csatlakoztassa a haldzati tdpegységhez az eszkdz toltéséhez. A készlilék els6 hasznalatakor
legaldbb 10 6ran keresztil toltse fel a készliléket.

Elsd lépések

o Akészilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg és 3 masodpercig tartsa nyomva a Fékapcsolé/Vissza gombot (2).
o Akészilék kikapcsoldsdhoz nyomja meg és 3-6 masodpercig tartsa nyomva a Fékapcsold/Vissza gombot (2).

LCD-kijelz8

. Legalacsonyabb hémérsékletl pont
. K6zéppont hémérséklete

. Legmagasabb hémérsékletl pont

. Emisszivitas

Idé

. Akkumulator allapotjelz6

Szinkdd

. Méasodik szintli meni

. Elsé szintd meni
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Hasznalat

o Fénykép/vided rogzitése. Fénykép készitéséhez nyomja meg a Felvétel gombot (9). Nyomja le és tartsa lenyomva
a Felvétel gombot (9) vided rogzitéséhez.

o Fajlok masolasa. A késziilékrdl a fajlok kozvetleniil a szamitégépre tovabbithatdk. Csatlakoztassa a készliléket
a szamitégéphez C-tipusu USB-kabellel.

o Fénykép/vided megjelenitése. Nyomja meg az OK/Menii gombot (1) az elsé szintl meniibe vald belépéshez (9), majd
vélassza ki a(z) &l ikont. A mdsodik szintd meniliben (8) a mentett fényképek/videdk megtekintéséhez nyomja meg a Fel (4)
vagy a Le gombot (5). Nyomja meg az OK/Menli gombot (1) a vided lejatszasdhoz/sziineteltetéséhez. Nyomja meg az
OK/ Menil gombot (1) a fajl torléséhez. Ha szeretne az elsé szintl meniibe (9), nyomja meg a Fékapcsold/Vissza gombot (2).

Beallitasok

Méd kivalasztasa

Nyomja meg az OK/Menli gombot (1) az elsé szintli menilibe valé belépéshez (9), majd vélassza ki a(z) k=l ikont. A masodik
szintl menilben (8) a mddvalasztashoz nyomja meg Bal gombot (3) és a Jobb (6) gombot. Nyomja meg az OK/Menl gombot (1)
a megerésitéshez.


http://es.ermenrich.com

Infravords élfuzids

.. , Lathato fény izemmad
izemmadd

Szuperponalt fuzids

. 3 Fuzids fok allitasa
izemmad

Fuzids eltérés allitdsa

BEOE

Kép a képben lizemmdd

EEEBA

Infravords Gzemmaod

Szinpaletta kivalasztasa
Az elsé szintli menliben (9) valassza ki a(z) Il ikont. A masodik szintl menliben (8) a szinpaletta kivalasztasahoz nyomja meg
a Fel (4) vagy a Le gombot (5). Nyomja meg az OK/Meni gombot (1) a megerdsitéshez.

Szinpaletta meni

Vasvoros E Vo6ros hé

Fehér h6 E Nagy kontraszt

Fekete h6 E Zold hé
Szivarvany E Lava

Nyelv/Riasztas/Tarhely
Az els6 szintli menliben (9) valassza ki a(z) Bl ikont. A masodik szintli meniiben (8) a beéllitdsok mddositasahoz/
kivalasztasahoz nyomja meg a Fel (4) vagy a Le gombot (5). Nyomja meg az OK/Meni gombot (1) a megerésitéshez.

Emisszivitas-korrekcio
Az elsé szintl menliben (9) valassza ki a(z) I8l ikont. A masodik szintl meniben (8) a bedllitdsok mddositasahoz/kivalasztasahoz

nyomja meg a Fel (4) vagy a Le gombot (5). Haszndlja a Bal (3) és a Jobb gombot (6) az érték mddositdsdhoz (0,01 és 1,00 kdzétt).
Nyomja meg az OK/Menl gombot (1) a megerdsitéshez.

Mértékegységek
Az elsé szintd menliben (9) valassza ki a(z) Il ikont. A beadllitdsok kivalasztasdhoz/mddositdsdhoz nyomja meg a Fel gombot (4)

vagy a Le gombot (5). Hasznalja a Bal (3) és a Jobb gombot (6) a hémérséklet mértékegység kivalasztasahoz (°C/°F/K). Nyomja
meg az OK/Menil gombot (1) a megerdsitéshez.

Datum és ido/Automatikus kikapcsoldas/Homérséklet sav/Fényerd

Az elsé szintli meniben (9) valassza ki a(z) Il ikont. A mdsodik szintl meniben (8) a Tovdbbi beallitdsok opcid kivalasztdsdhoz
nyomja meg a Fel (4) vagy a Le gombot (5). A bedllitdsok kivalasztdsdhoz nyomja meg a Fel (4) vagy a Le gombot (5), majd

a Bal (3) és a Jobb (6) gombok segitségével mddositsa a beallitadsokat.

Szoftver

A szamitégépes Ermenrich Thermal Tools szoftvert héképek megtekintéséhez és elemzéséhez terveztiik, hogy On pontosan
és megbizhatdan elvégezhesse a h6adatelemzéseket. Ha szeretne a h6kamerdval dolgozni, toltse le a Thermal Tools szoftvert
a hivatalos Ermenrich weboldalrdl, majd telepitse a szamitdgépére.

Miszaki adatok

Infravoros felbontas 256x192 px
Szinképtartomany 8-14 um

Latémezd (vizszintes) 56°x42°

Infravorés hémérséklet-tartomany -20...+400°C
Kijelz6felbontas 240x320 px
Automatikus kikapcsolas 15 perc, 30 perc, 1 6ra
Tarhely 8 GB

Uzemi hémérséklet-tartomany -10...+60 °C



Tapellatas 2600 mA-h, 3,7 V-os litium-ion akkumulator; C-tipusi USB-kabel a toltéshez
Rendszerkovetelmények Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 és Ujabb valtozatok
Akkumulator Gzemideje 6-8 6ra

A gyarté fenntartja magdnak a jogot a termékkinalat és a mliszaki paraméterek el6zetes értesités nélkili médositasara.

Apolas és karbantartas

Barmilegyen is az ok, semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az eszkdzt. Ha az eszkéz javitdsra vagy tisztitasra szorul,
akkor keresse fel vele a helyi szakszervizt. Ovja az eszkdzt a hirtelen behatasoktdl és a hosszabb ideig tarté mechanikai
er6ktél. Ne hasznalja a terméket robbandsveszélyes kérnyezetben vagy gyulékony anyagok kézelében. Szaraz, hivés helyen
tarolja az eszkozt. Kizardlag olyan tartozékokat vagy pétalkatrészeket alkalmazzon, amelyek a mliszaki paramétereknek
megfelelnek. A sérlilt, vagy sériilt elektromos alkatrész(i berendezést soha ne helyezze (izembe! Ha az eszk6z valamely
alkatrészét vagy az elemét lenyelik, akkor kérjen, azonnal orvosi segitséget.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi intézkedések

Az eszkdz Ujratdlthets litium-ion akkumulatorral rendelkezik. igy elkeriilhetd a gyakori elemcsere. Hasznalaton kiviil mindig
kapcsolja ki az eszkdzt. Ha az akkumulator lemeriilében van, idében toltse fel az eszkdzt. Ne melegitse tul az akkumulatort.
Ne meritse le teljesen az akkumulatort. Az akkumuldtorokat tartsa gyermekektdl tdvol, megel6zve ezzel a lenyelés, fulladas és
mérgezés veszélyét. A hasznalt akkumulatorokat az On orszagaban érvényben lévé jogszabalyoknak megfeleléen adhatja le.

Ermenrich szavatossag

Az Ermenrich termékekre, a hozzatartozo kiegészitbk kivételével, 5 év szavatossagot biztositunk anyag- és/vagy gyartasi
hibdkra. Az Ermenrich-kiegészitékhoz a Levenhuk-vallalat a kiskereskedelmi vasarlds napjatdl szamitott 2 évig érvényes
szavatossagot nyujt az anyaghibdk és/vagy a gyartasi hibak vonatkozasaban. Ha minden szavatossagi feltétel teljeslil, akkor
a szavatossag értelmében barmely olyan orszagban kérheti az Ermenrich termék dijmentes javittatasat vagy cseréjét, ahol

a Levenhuk vallalat fidkirodat Gzemeltet.

Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra: hu.ermenrich.com

Amennyiben garancidlis probléma Iépne fel vagy tovabbi segitségre van sziiksége a termék hasznalatat illetéen, akkor vegye
fel a kapcsolatot a helyi Levenhuk Uzlettel.

Termocamera Ermenrich Seek TV90

Leggere attentamente le istruzioni relative alla sicurezza e la guida all’utilizzo prima di usare questo prodotto. Tenere
lontano dalla portata dei bambini. Usare il dispositivo solamente per gli scopi specificati nella guida all’utilizzo.

Il kit comprende: termocamera, cavo USB tipo C, asticcio, guida all’utilizzo e garanzia.

Ricarica del dispositivo

Collegare il cavo di alimentazione (incluso) al dispositivo e all’adattatore CC (non incluso) tramite una presa USB e collegare
all'alimentatore CA per caricare il dispositivo. Al primo utilizzo del dispositivo, caricarlo per almeno 10 ore.

Guida introduttiva

e Peraccendere il dispositivo, premere il pulsante Alimentazione/Indietro (2) per 3 secondi.
o Perspegnere il dispositivo, premere il pulsante Alimentazione/Indietro (2) per 3-6 secondi.

. Menu di secondo livello
. Menu di primo livello

Display LCD
5 1. Il punto piu basso della temperatura
4 6 2. La temperatura del punto centrale
3. Il punto pil alto della temperatura
3 7 4. Emissivita
5 5. Tempo
8 6. Indicatore di stato della batteria
7. Codice colore
9
8
9
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Utilizzo

e Cattura diimmagini/video. Premere il pulsante Otturatore (9) per scattare la foto. Tenere premuto il pulsante Otturatore (9)
per registrare il video.

« Copia difile. E possibile trasferire direttamente i file dal dispositivo al PC. Collegare il dispositivo al computer con un cavo
USB di tipo C.

o Visualizzazione immagini/video. Premere il pulsante OK/Menu (1) per accedere al menu di primo livello (9) e selezionare
I'icona [E. Nel menu di secondo livello (8), premere il pulsante Su (4) o il pulsante Giu (5) per visualizzare immagini/video
salvati. Premere il pulsante OK/Menu (1) per riprodurre/mettere in pausa il video. Premere il pulsante OK/Menu (1) per
eliminare il file. Premere il pulsante Alimentazione/Indietro (2) per tornare al menu di primo livello (9).

Impostazioni

Selezione della modalita

Premere il pulsante OK/Menu (1) per accedere al menu di primo livello (9) e selezionare I'icona Bl Nel menu di secondo
livello (8), utilizzare il pulsante Sinistra (3) e il pulsante Destra (6) per selezionare la modalita. Premere il pulsante OK/Menu (1)
per confermare.

Modalita di fusione bordi a infrarossi Modalita luce visibile
Modalita di fusione sovrapposta Regolazione del grado di fusione E
Modalita Picture-in-picture Regolazione della deviazione di fusione
Modalita a infrarossi E

Selezione della tavolozza dei colori

Nel menu di primo livello (9), selezionare I'icona El. Nel menu di secondo livello (8), premere il pulsante Su (4) o il pulsante
Giu (5) per selezionare la tavolozza dei colori. Premere il pulsante OK/Menu (1) per confermare.

Menu della tavolozza dei colori

Rosso ferro E Calore rosso E
Calore bianco E Alto contrasto E
Calore nero E Calore verde E

Arcobaleno Lava E

Lingua/Allarme/Memoria

Nel menu di primo livello (9), selezionare I'icona El. Nel menu di secondo livello (8) premere il pulsante Su (4) o il pulsante
Giu (b) per scegliere/regolare le impostazioni. Premere il pulsante OK/Menu (1) per confermare.

Correzione dell’emissivita

Nel menu di primo livello (9), selezionare I'icona El. Nel menu di secondo livello (8) premere il pulsante Su (4) o il pulsante
Giu (5) per scegliere/regolare le impostazioni. Utilizzare il pulsante Sinistra (3) e il pulsante Destra (6) per regolare il valore
(da 0,01a1,00). Premere il pulsante OK/Menu (1) per confermare.

Unita di misura

Nel menu di primo livello (9), selezionare I'icona El. premereiil pulsante Su (4) o il pulsante Giu (5) per scegliere/regolare
le impostazioni. Utilizzare il pulsante Sinistra (3) e il pulsante Destra (6) per scegliere 'unita di temperatura di misurazione
(°C/°F/K). Premere il pulsante OK/Menu (1) per confermare.

Data & ora/Spegnimento automatico/Barra della temperatura/Luminosita

Nel menu di primo livello (9), selezionare I'icona El. Nel menu di secondo livello (8), premere il pulsante Su (4) o il pulsante
Giu (B) per selezionare Altre impostazioni. Premere il pulsante Su (4) o il pulsante Giu (5) per scegliere le impostazioni

e utilizzare il pulsante Sinistra (3) e il pulsante Destra (6) per regolare le impostazioni.



Software

[l software Ermenrich Thermal Tools per PC & progettato per visualizzare e analizzare immagini termiche, garantendo
accuratezza e affidabilita nell’analisi dei dati termici. Scaricare il software Thermal Tools dal sito web ufficiale di Ermenrich
e installarlo sul proprio PC per lavorare con la termo-camera.

Specifiche

Risoluzione IR 256x192 px

Gamma spettrale 8-14 um

Campo visivo (orizzontale) 56°x42°

Intervallo di temperatura IR -20...4400°C

Risoluzione del display 240x320 px

Spegnimento automatico 15 minuti, 30 minuti, 1 ora

Memoria 8 GB

Intervallo temperature d’esercizio  -10... +60 °C

Alimentazione batteria ricaricabile agli ioni di litio da 2600 mA-h, 3,7 V; cavo USB tipo C per la ricarica
Requisiti di sistema Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 e successivi
Durata della batteria 6-8h

[l produttore si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso alla gamma di prodotti e alle specifiche.

Cura e manutenzione

Non cercare per nessun motivo di smontare autonomamente I'apparecchio. Per qualsiasi intervento di riparazione e pulizia,
contattare il centro di assistenza specializzato di zona. Proteggere I'apparecchio da urti improvvisi ed evitare che sia
sottoposto a eccessiva forza meccanica. Non usare il prodotto in presenza di esplosivi o vicino a materiali infiammabili.
Conservare I'apparecchio in un luogo fresco e asciutto. Usare solamente accessori e ricambi che corrispondono alle
specifiche tecniche riportate per questo strumento. Non tentare mai di adoperare uno strumento danneggiato o con
componenti elettriche danneggiate! In caso di ingestione di una parte dell’apparecchio o della batteria, consultare
immediatamente un medico.

Istruzioni di sicurezza per le batterie

Il dispositivo &€ dotato di una batteria ricaricabile agli ioni di litio. Questo evita la frequente sostituzione delle batterie.
Spegnere sempre il dispositivo in caso di inutilizzo. Se la carica della batteria & bassa, ricaricare il dispositivo in tempo. Non
surriscaldare la batteria. Non scaricare completamente la batteria. Per evitare il rischio di ingestione, soffocamento

o intossicazione, tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Disporre delle batterie esaurite secondo le norme vigenti
nel proprio paese.

Garanzia Ermenrich

| prodotti Ermenrich, ad eccezione degli accessori, sono coperti da 5 anni di garanzia per quanto riguarda i difetti di
fabbricazione e dei materiali. Tutti gli accessori Ermenrich godono di una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto per
quanto riguarda i difetti di fabbricazione e dei materiali. La garanzia conferisce il diritto alla riparazione o sostituzione gratuite
del prodotto Ermenrich in tutti i paesi in cui € presente una sede Levenhuk, a patto che tutte le condizioni di garanzia siano
rispettate.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: it.ermenrich.com

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per I'utilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk di zona.

Kamera termowizyjna Ermenrich Seek TV90

Przed uzyciem tego produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Uzywaj urzadzenia tylko w sposdéb okreslony w instrukcji obstugi.

Zawartos¢ zestawu: kamera termowizyjna, kabel USB typu C, sakwa, instrukcja obstugi i karta gwarancyjna.

tadowanie urzadzenia

Podtacz kabel zasilajgcy do urzadzenia (w zestawie) i zasilacza DC (sprzedawany osobno) za posrednictwem wtyku USB,
a nastepnie podtacz do zasilacza ACPrzed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy tadowac je przez co najmniej 10 godzin.

Pierwsze kroki

oAby wtaczyc¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Zasilanie/Wstecz (2).
oAby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przez 3-6 sekund przycisk Zasilanie/Wstecz (2).
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Wyswietlacz LCD

. Punkt najnizszej temperatury

. Temperatura w centralnym punkcie
. Punkt najwyzszej temperatury

. Wspoétczynnik emisji

. Godzina

. Wskaznik natadowania baterii

. Kod kolorystyczny

. Menu drugiego poziomu

. Menu pierwszego poziomu
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Obstuga

o Rejestrowanie obrazéw/filméw. Nacisénij przycisk Zdjecie (9), aby zrobi¢ zdjecie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zdjecie (9),
aby nagrac¢ film.

o Kopiowanie plikéw. Pliki mozna przesyta¢ z urzadzenia bezposrednio do komputera. Podtgcz urzadzenie do komputera
za pomoca przewodu USB typu C.

o Wyswietlanie obrazéw/filméw. Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby przej$¢ do menu pierwszego poziomu (9) i wybierz
ikone E W menu drugiego poziomu (8) nacis$nij przycisk W gére (4) lub W dét (5), aby wyswietli¢ zapisane zdjecia/filmy.
Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby odtworzy¢/wstrzymac film. Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby usuna¢ plik. Nacisnij
przycisk Zasilanie/Wstecz (2), aby wrdci¢ do menu pierwszego poziomu (9).

Ustawienia

Wyboér trybu

Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby przejs¢ do menu pierwszego poziomu (9) i wybierz ikone B w menu drugiego poziomu (8)
uzyj przycisku W lewo (3) lub W prawo (6), aby wybrac tryb. Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby potwierdzi¢.

Tryb fuzji z wykrywaniem krawedzi w podczerwieni Tryb $wiatta widzialnego
Narzucony tryb fuzji Regulacja stopnia fuzji E
Tryb obrazu w obrazie Regulacja odchylenia fuzji
Tryb podczerwieni E

Wybor palet kolorystycznych

W menu pierwszego poziomu (9) wybierz ikone . W menu drugiego poziomu (8) nacisnij przycisk W gore (4) lub W dét (5),
aby wybra¢ palete kolorystyczna. Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby potwierdzi¢.

Menu palet kolorystycznych

Czerwony zelazny E Goragcy czerwony E

Goracy biaty E Wysoki kontrast E

Goracy czarny E Goracy zielony E

Tecza Lawa E
Jezyk/Alarm/Pamigcé

W menu pierwszego poziomu (9) wybierz ikone B w menu drugiego poziomu (8) nacisnij przycisk W gdre (4) lub W dét (5),
aby wybraé/dostosowacd ustawienia. Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby potwierdzié.

Korekta emisyjnosci

W menu pierwszego poziomu (9) wybierz ikone Bl w menu drugiego poziomu (8) nacisnij przycisk W goére (4) lub W doét (5),
aby wybraé/dostosowad ustawienia. Uzyj przycisku W lewo (3) lub W prawo (6), aby dostosowa¢ warto$¢ (od 0,01 do 1,00).
Nacisnij przycisk OK/Menu (1), aby potwierdzi¢.



Jednostki miary

W menu pierwszego poziomu (9) wybierz ikone E Nacisnij przycisk W gore (4) lub W dét (5), aby wybraé/dostosowacd
ustawienia. Uzyj przycisku W lewo (3) lub W prawo (6), aby wybra¢ jednostke pomiaru temperatury (°C/°F/K). Naci$nij
przycisk OK/Menu (1), aby potwierdzié.

Data i godzina/Automatyczne wytgczanie/Pasek temperatury/Jasnosc¢

W menu pierwszego poziomu (9) wybierz ikone Bl w menu drugiego poziomu (8) nacisnij przycisk W gére (4) lub W dét (5),
aby wybra¢ wiecej ustawien. Nacisnij przycisk W goére (4) lub W dot (5), aby wybrac ustawienia i uzyj przyciskdw W lewo (3)
i W prawo (6), aby dostosowac¢ ustawienia.

Oprogramowanie

Oprogramowanie Ermenrich Thermal Tools na komputer stuzy do przegladania i analizowania obrazéw, zapewniajgc
doktadnos$é i niezawodnos¢ analizy danych termicznych. Pobierz oprogramowanie Thermal Tools z oficjalnej witryny
internetowej Ermenrich i zainstaluj je na komputerze w celu wspdtpracy z kamerg termowizyjna.

Dane techniczne

Rozdzielczos¢ IR 256x192 px

Zakres spektralny 8-14 ym

Pole widzenia (poziomo) 56°x42°

Zakres temperatury IR -20...+400 °C

Rozdzielczos$¢ wyswietlacza 240x320 px

Automatyczne wytgczanie 15 minut, 30 minut, 1 godzina

Pamiecé 8 GB

Zakres temperatury pracy -10...+60°C

Zasilanie akumulator litowo-jonowy 2600 mA-h, 3,7 V; kabel USB typu C do tadowania
Wymagania systemowe Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 albo wyzej
Czas pracy akumulatora 6-8 godz.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktéw i specyfikacjach bez uprzedniego
powiadomienia.

Konserwacja i pielegnacja

Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem
serwisowym. Chron przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie uzywac produktu
w srodowisku zagrozonym wybuchem ani w poblizu materiatéw tatwopalnych. Przyrzad powinien by¢ przechowywany

w suchym, chtodnym miejscu. Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow i czesci zamiennych zgodnych ze specyfikacjami
technicznymi tego urzadzenia. Nie wolno uzywacd uszkodzonego urzgdzenia ani urzgdzenia z uszkodzonymi elementami
elektrycznymi! W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci lub baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczgce bezpiecznego obchodzenia sie z bateriami

Urzadzenie jest wyposazone w akumulator litowo-jonowy. Pozwala to unikng¢ czestej wymiany baterii. Zawsze wytgczaj
urzadzenie, gdy nie jest uzywane. Jesli poziom natadowania akumulatora jest niski, nalezy natadowac urzadzenie na
czas. Nie przegrzewac¢ akumulatora. Nie nalezy catkowicie roztadowywac¢ akumulatora. Baterie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby unikng¢ ryzyka potkniecia, uduszenia lub zatrucia. Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie
z obowigzujgcymi lokalnie przepisami.

Gwarancja Ermenrich

Produkty Ermenrich, z wyjatkiem dedykowanych do nich akcesoriéw, majg 5-letnig gwarancje na wady materiatowe

i wykonawcze. Wszystkie akcesoria Ermenrich sg wolne od wad materiatowych oraz wykonawczych i pozostang takie przez
2 lata od daty zakupu detalicznego. Levenhuk naprawi lub wymieni produkt w dowolnym kraju, w ktérym Levenhuk posiada
swoj oddziat, o ile spetnione beda warunki gwaranciji.

Wiecej informacji na ten temat podano na stronie: pl.ermenrich.com

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancjg lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowad sie z lokalnym
przedstawicielem Levenhuk.
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Camara térmica Ermenrich Seek TV90

Leia atentamente as instru¢gdes de seguranga e o manual do usuario antes de utilizar este produto. Mantenha afastado de
criancgas. Utilize o dispositivo apenas conforme especificado no manual do usuario.

O kit inclui: camara térmica, cabo USB tipo C, bolsa, manual do usuario e garantia.

Carregamento do dispositivo

Ligue o cabo de alimentagéo (incluido) ao dispositivo e ao adaptador de CC (nao incluido) através de uma ficha USB e, em
seguida, ligue-o a fonte de alimentagao de CA para carregar o dispositivo. Ao utilizar o dispositivo pela primeira vez,
carregue-o durante, pelo menos, 10 horas.

Introducao

o Paraligar o dispositivo, prima o botao Ligar/Desligar/Retroceder (2) durante 3 segundos.
o Paradesligar o dispositivo, prima o botado Ligar/Desligar/Retroceder (2) durante 3 a 6 segundos.

Ecra LCD

. Menu de segundo nivel
. Menu de primeiro nivel

5 1. A temperatura mais baixa do ponto

4 6 2. A temperatura do ponto central
3. A temperatura mais alta do ponto

3 —7 4. Emissividade

2 5. Hora

! 8 6. Indicador do estado da pilha
Thermal ; 7. Cddigo de cores
e E a0 ®a— 9 8

9
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Utilizagao

o Captura de imagem/video. Prima o botao Obturador (9) para tirar a fotografia. Prima sem soltar o botao Obturador (9)
para gravar o video.

o Copiade ficheiros. Pode transferir ficheiros do dispositivo diretamente para o computador. Ligue o dispositivo ao
computador com um cabo USB tipo C.

o Visualizagdo de imagem/video. Prima o botdo OK/Menu (1) para aceder ao menu de primeiro nivel (9) e selecione o icone &

No menu de segundo nivel (8), prima o botado Para cima (4) ou o botao Para baixo (5) para ver as imagens/videos guardados.
Prima o botdo OK/Menu (1) para reproduzir/colocar em pausa o video. Prima o botdo OK/Menu (1) para eliminar o ficheiro.
Prima o botao Ligar/Desligar/Retroceder (2) para regressar ao menu de primeiro nivel (9).

Definigoes
Selegao do modo

Prima o botdo OK/Menu (1) para aceder ao menu de primeiro nivel (9) e selecione o icone B No menu de segundo nivel (8),
utilize o botdo Para a esquerda (3) e o botao Para a direita (6) para selecionar o modo. Prima o botdo OK/Menu (1) para confirmar.

Modo de fusdo e detegdo de extremidades por infravermelhos Modo de luz visivel

Modo de fusdo sobreposta Ajuste do grau de fusao

Modo de imagem naimagem Ajuste do desvio da fusdo

Modo de infravermelhos E

Selecao de paleta de cores

No menu de primeiro nivel (9), selecione o icone E . No menu de segundo nivel (8), prima o botdo Para cima (4) ou o botado
Para baixo (5) para selecionar a paleta de cores. Prima o botado OK/Menu (1) para confirmar.




Menu de paleta de cores

Vermelho
Vermelho quente

ferro
Branco

E Alto contraste E
quente
Preto quente E Verde quente E
Arco-iris Lava E

Idioma/Alarme/Armazenamento

No menu de primeiro nivel (9), selecione o icone El. No menu de segundo nivel (8), prima o botdo Para cima (4) ou o botéo
Para baixo (5) para escolher/ajustar as definicdes. Prima o botao OK/Menu (1) para confirmar.

Corregao de emissividade

No menu de primeiro nivel (9), selecione o icone El. No menu de segundo nivel (8), prima o botao Para cima (4) ou o botao
Para baixo (5) para escolher/ajustar as defini¢gdes. Utilize o botdo Para a esquerda (3) e o botdo Para a direita (6) para ajustar
o valor (de 0,01 a1,00). Prima o botdo OK/Menu (1) para confirmar.

Unidades de medida

No menu de primeiro nivel (9), selecione o icone El. Prima o botdo Para cima (4) ou o botao Para baixo (5) para escolher/
ajustar as defini¢gdes. Utilize o botdo Para a esquerda (3) e o botédo Para a direita (6) para escolher a unidade de medida de
temperatura (°C/°F/K). Prima o botao OK/Menu (1) para confirmar.

Data e hora/Desativagao automatica/Barra de temperatura/Brilho

No menu de primeiro nivel (9), selecione o icone Bl No menu de segundo nivel (8), prima o botdo Para cima (4) ou o botao
Para baixo (5) para selecionar Mais definigdes. Prima o botdo Para cima (4) ou o botao Para baixo (5) para escolher as
defini¢des e utilize os botdes Para a esquerda (3) e Para a direita (6) para ajusta-las.

Software

O software Ermenrich Thermal Tools para computador foi concebido para visualizar e analisar imagens térmicas, garantindo
precisao e fiabilidade na analise de dados térmicos. Descarregue o software Thermal Tools do site oficial da Ermenrich

e instale-o no seu computador para trabalhar com a cdmara térmica.

Especificagdes

Resolugdo de infravermelhos 256x192 px

Faixa espectral 8-14 um

Campo de visao (horizontal) 56°x42°

Intervalo de temperatura de infravermelhos -20...+400°C

Resolugdo do ecra 240x320 px

Desativagao automatica 15 minutos, 30 minutos, 1 hora
Armazenamento 8GB

Intervalo de temperatura de funcionamento -10... +60 °C

bateria de ides de litio recarregavel de 2600 mA-h, 3,7 V; cabo USB tipo C
para carregamento

Requisitos do sistema Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 e superior
Duragdo da bateria 6-8h

Fonte de alimentagao

O fabricante reserva-se o direito de efetuar alteragdes a gama de produtos e especificagdes sem aviso prévio.

Cuidado e manutencao

Nao tente desmontar o dispositivo por conta prépria, por qualquer motivo. Para fazer reparacgdes e limpezas de qualquer
tipo, entre em contato com o centro local de servicos especializados. Proteja o dispositivo de impactos subitos e de forga
mecanica excessiva. Ndo utilize o produto em ambiente explosivo ou perto de materiais inflamaveis. Guarde o dispositivo
num local seco e fresco. Utilize apenas acessdrios e pecas sobressalentes para este dispositivo que estejam em conformidade
com as especificagdes técnicas. Nunca tente utilizar um dispositivo danificado ou um dispositivo com pecas elétricas
danificadas! Se uma parte do dispositivo ou a bateria for engolida, procure imediatamente assisténcia médica.



Instru¢oes de segurancga para as baterias

O dispositivo esta equipado com uma bateria de ides de litio recarregdvel. Isto evita uma substituigdo frequente da bateria.
Desligue sempre o dispositivo quando ndo estiver em utilizagdo. Se a carga de bateria for baixa, recarregue o dispositivo

a tempo. Nao sobreaqueca a bateria. Ndo descarregue a bateria por completo. Mantenha as baterias fora do alcance das
criangas, para evitar riscos de ingestao, asfixia ou intoxicagdo. Utilize as baterias usadas conforme prescrito pelas leis do seu
pais.

Garantia Ermenrich

Os produtos Ermenrich, exceto seus acessdrios, estdo abrangidos por uma garantia de 5 anos contra defeitos de material

e de fabrico. Todos os acessoérios Ermenrich tém a garantia de isengdo de defeitos de material e de fabrico durante 2 anos

a partir da data de compra a retalho. A garantia inclui o direito a reparagdo ou substituicdo gratuita do produto Ermenrich em
qualquer pais que tenha uma filial da Levenhuk, caso estejam reunidas todas as condi¢des da garantia.

Para mais detalhes, visite o nosso web site: eu.ermenrich.com

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou se for necessaria assisténcia no uso do produto, contate a filial local

da Levenhuk.

1 Tennosusop cTpouTtenbHbiii Ermenrich Seek TV90

MNepepn vcnonb3oBaHneM Npnbopa HEOOXOANMO BHUMATESIbHO MPOYECTb UHCTPYKLMM MO TEXHMUKE 6e30MacHOCTH
N MHCTPYKLMIO MO 3KcnlyaTaunn. XpaHute npubop B HeAOCTYNHOM AN neteit Mecte. Micnonbaynte nprubop ToNbko
COrNacHoO yKasaHUsIM B MHCTPYKLMM MO aKCMyaTaumuu.

KomnnekTauus: Tennosusop, kabenb USB Type-C, 4yexon, MHCTPYKLUSA No aKChyaTalunumn U rapaHTUAHbINA TanoH.

3apapka ycTpoucTBa

MopcoenunHnTe Kabenb NUTaHUA (B KOMMEKTE) K Npubopy U ceTeBoMy aganTtepy (HeT B komnnekTe) yepes USB pasbem
W BKJIIOUMTE B CE€Tb, YTOObI 3apaanTb baTapeto ycTpolcTBa. [epe nepBbiM UCMOIb30BaHMEM YCTPONCTBO HEOOXOAMMO
3apaaonTb B TeveHune 10 yacos.

Hauano pa6oTtbl

e [1ns BK/IOYEHMS YCTPONCTBA HAXMUTE U yaepXnBanTe KHonky «Bkn./Bbikn./Hazag» (2) B TeyeHne 3 cekyHp,.
e YTOObI BbIK/TIOYMTb YCTPOMCTBO, HAXXMUTE 1 yaepXuBanTe KHonky «Bkn./Bbikn./Hasag» (2) B TedeHne 3—6 cekyHA.

XK-pucnnen

Camas Hu3kas Temnepatypa

. TemnepaTypa B LLeHTpasibHON To4Ke

. Camas Bbicokasi TeMnepaTypa

. 3ny4yeHne

. Bpems

. MnpnkaTtop 3apapa 6atapen
LiBeToBas cxema

. NoaomeHto

. OcHOBHOE MeHI0

Thermal
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Mcnonb3oBaHue

e 3anucb ¢oTo/BMpeo. HaxmuTte KHoMKy crnycka 3atBopa (9), 4tobbl caenaTb ¢poTo. HaxmuTe n ygepxmBanTe KHOMKY Crycka
3aTBopa (9), 4Tobbl 3anuncaThb BUAEO.

o KonupoBaHue dpainnos. Bl MoxeTe nepeHecTu daisibl C yCTPOMNCTBA Ha KOMMblOTEP HanpamMyto. CoeanHUTe yCTPONCTBO
C KOMIMbIOTEPOM € NoMolLLbto kabens Type-C USB.

e [MpocmMmoTtp Bugeo/Ppoto. Haxmute kHonky «OK/MeHto» (1), 4To6bl BONTM B OCHOBHOE MeHI0 (9), 1 BbibepuTe MKOHKY B
B nogmeHto (8) HaxxmuTe KHonkn «BBepx» (4) nnm «BHna» (5), 4Tobbl NPOCMOTPETb COXpPaHEHHbIe N306paXxkeHusl/Bnaeo.
HaxmunTte kHonky «OK/MeHto» (1), 4ToObl BOCMPON3BECTU/MPUOCTAHOBUTbL BOCNPOM3BEeAeHME BUAEO. HaXXMuTe KHOMKY
«OK/MeHto» (1), 4tobbl yoanutb dpann. Haxmute kHonky «Bkn./Bbikn./Hasag» (2), 4ToObl BEpHYTbCA B OCHOBHOE MeHto (9).

HacTtpowku

Bbi6op pexxuma

HaxmuTe kHonky «OK/MeHto» (1), 4To6bl BOUTN B OCHOBHOE MeH!0 (9), M BbibepuTe MKOHKY . B nogmeHto (8) ucrnonbaymnrte
KHonku «Bneso» (3) n «BnpaBo» (6), 4Tob6bl Bbi6paTh pexmm. Haxmute kHonky «OK/MeHto» (1), 4Tobbl noaTBEpanTb BoIGOP.
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PeXXnMbl nsobpaxeHus

MHdpakpacHbI pexxumM obHapyXeHUs rpaHu, Pexum Bugmmoro nsobpaxeHus

Pexunm cnnsaHmns nHepakpacHoOro v BUANMOTro n3obpaxxeHunmn PerynupoBka cTeneHn HanoxeHns n3obpaxxeHumn

B AE

Pexunm «KapTuHKa B KapTUHKE» PerynvpoBka cMelLeHns n3obpaxeHuni

EEEE

Pexum nHdpakpacHoro nsobpaxeHus

Bbi6op LBETOBOM NANUTPbI

B ocHOBHOM MeH!1o (9) BbibepuTe MKOHKY B s nogMeHto (8) ncnonbsynte kHonkn «Beepx» (4) unu «BHua» (5), 4T06bI BbIGPATH
nanutpy. Haxxmute kHonky «OK/MeHto» (1), 4Tobbl nogTBEPAMUTL BHIGOP.

LiBeToBble Na’anTpPbI

KpacHbIn MmeTannmk E KpacHbii E
Benbinn E KoHTpacTHbIN E
YepHbil E 3eneHbin E
Papyra E OpaHxeBbIit E

A3bik/curHanmnsaumsa/namMmsaTb

B ocHoBHOM MeHto (9) BbibepuTe MKOHKY El. B nogmenio (8) ncnonbaynTte kHonku «Beepx» (4) n «BHU3» (5), 4To6bI BbIGPATH/
M3MEHUTb HacTponkun. HaxmuTte kHonky «OK/MeHto» (1) ona noaTeepxaeHus.

N3anyuaTenbHas cnocobHOCTb

B ocHoBHOM MeHto (9) BbibepuTe MKOHKY E Mcnonb3ynTe kHonku «Bneeo» (3) n «BnpaBo» (6), 4ToObl yCTAaHOBUTb 3Ha4YeHUE
(o1 0,01 no 1,00). Haxxmute kHonky «OK/MeHto» (1), 4Tobbl noaTBEPAUTbL BEIGOP.

EavHuubl usmepeHus
B ocHoBHOM MeHto (9) BbibepuTe NKOHKY B Mcnonb3ayiite kHonkn «Beepx» (4) n «BHU3» (5), 4To6bl BbI6PaTh/M3MEHUTD

HacTponkun. Micnonb3ynTe KHomnkn «Bneso» (3) n «Bnpaso» (6), 4Tobbl BbibpaTh eanHuLy namepenus (°C/°F/K). HaxmuTe
KHonky «OK/MeHto» (1), 4yTo6bl NOATBEPAMUTL BbIGOP.

[ata v Bpems [/ ABToBbikNtouYeHue [ TemnepaTtypHas wkana / ApKkocTb
B 0oCHOBHOM MeH!0 BbiGepuTE MKOHKY El. B nogmenio (8) ucnonbayite kHonkn «Beepx» (4) n «BHM3» (5), 4To6bI BbIGPATH

More settings (JononHuTtenbHble HacTpolkm). Micnonbaynte kHonkn «Beepx» (4) n «BHU3» (5), 4TOObI BbIOpaTb HACTPOMKM,
1 KHonku «Bneeo» (3) n «Bnpaso» (6), 4To6bl UBMEHUTb HACTPOMKM.

NMporpammHoe obecneyeHne

MporpammHoe obecrnedyeHne Ermenrich Thermal Tools gng MK npegHasHa4YeHo A9 NpocMoTpa M aHanmsa TenI0BM3NOHHbIX
n3obpaxeHUin, YyTo obecneymBaeT TOYHOCTb M HAAEXHOCTb aHaM3a TeNoBbIX AaHHbIX. 3arpy3uTe NporpaMmMHoe
obecneyeHune Thermal Tools c opuumnanbHoro canta Ermenrich n yctaHosute ero Ha ceol MK gnig paboTbl ¢ TENTOBU3OPOM.

TexHU4eckune XapakKTepucTtmukum

TennoBM3NOHHBIM MogYb 256x192 nukc
CnekTpanbHbll AnanasoH 8-14 MKkM

Yron nong 3peHus 56°x42°

[wnanasoH nameperus tTemnepatypbl (LK) -20...+400°C
PaspelleHne akpaHa 240x320 nukc
ABTOMaTM4YecKoe BbIK/TtOYEHME 15 MuHyT, 30 MUHYT, 1 4ac
MamsaTb 8T76

[unanasoH pabounx TemnepaTyp -10...+60 °C



VICTONHUK AUTaHus NINTUN-NOHHBIN akkymynaTop 2600 MA-y, 3,7 B; USB Type-C gnsa sapsgkum

aKKyMmyngaTopa
TpeboBaHUa K cucteme Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 v Bbliwe
Bpems paboTbl OT akkyMyngTopa 6-8 4

npOM3BO,EI,MTeJ'Ib ocTaBnseT 3a cobom npaBo BHOCUTb ntobble U3MEHEHUS B MOOEbHbIN pPan un TeEXHN4YeCKne XxapaktTepucTtumku
nnn npekpawaTtb Npon3BsoaCcTBO n3genua 6e3 npenBapuTenbHOro yseaomMneHus.

Yxopn v xpaHeHue

He paz3bupaiite npnbop. CepBUCHbIE M PEMOHTHbIE PaboTbl MOryT NPOBOAMTLCS TOMbKO B CNeLMann3MpoBaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. ObeperanTte NpuUbOp OT PE3KNX YAAPOB M YPpE3IMEPHbIX MEXAHMYECKNX BO3OENCTBUN. He ucnonbayite npubop Bo
B3PbIBOOMACHOM cpefe Unun B6M3N NErKOBOCMIaMEHSIOLNXCA MaTepuanoB. XpaHuTe Npubop B CyXOM NpoxiagHOM MecTe.
NcnonbayliTe ToNbKo akceccyapbl U 3aMacHble AeTanun, COOTBETCTBYOWME TEXHUYECKMM XapaKTepucTnkam npubopa.
Hukorpa He McnonbayliTe NOBPEXAEHHOE YCTPOMUCTBO UM YCTPOMCTBO C MOBPEXAEHHBIMU 3/1EKTPUYECKUMU aeTansamu!
Ecnu petanb npubopa nnm aneMeHT NUTaHus 6blsIM NPOroYeHbl, CPOYHO 06paTUTECH 3a MEAULIMHCKOM MOMOLLbIO.

Ncnonb3oBaHne 35ieMeHTOB NUTaHUS

YCTPOWCTBO OCHALLEHO NNTUN-MOHHBIM aKKyMynaTopoM. OTo no3sBongeT nsbexaTb YacTol 3aMeHbl 6aTapeit. Boiktovante
YCTPOWCTBO, KOrAa OHO He ncnonbayetca. Ecnv sapag akkyMynaTopa HU3KUI, 3apsaanTe yCTPOWCTBO. He gonyckalite
neperpesaHus 6aTapen. He nonyckanTe nonHol pa3psanku 6atapen. XpaHUTe aneMeHTbl MUTaHUA B He4OCTYNHOM A4
AeTtel MecTe, 4Tobbl M36exaTb prcka UX MPOrnaTbiBaHW, yaoyLba UK OTPaBeHUs. YTUIN3NPYIATE UCNOJIb30BaHHbIe
3/1IEMEHTbI MUTaHMS B COOTBETCTBUM C NPeAnUCcaHUIMMN 3aKOHa.

MapaHTua Ermenrich

TexHuka Ermenrich, 3a ucknto4yeHneM akceccyapos, obecneymBaeTcs NATUNIETHEN rapaHTMen co aHea Nokynku. KomnaHus
Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBUE OEPEKTOB B MaTepUuanax KOHCTPYKLUN 1 AedeKTOB U3rOTOBNEHNS U3 enus.

lMpopaBeLl rapaHTUPYeT COOTBETCTBME KayecTBa NpnobpeteHHOro Bamum nsgenua Ermenrich TpeboBaHUaM TEXHUYECKOMN
OOKYMEHTauuu npu cobnogeHnm notpebuTtenemM ycnoBuin U npaBua TPAHCNOPTUPOBKU, XpaHEHNS U 3KCMNyaTauum usgenus.
Cpok rapaHTUmM Ha akceccyapbl — 6 (LuecTb) MecsLEeB CO AHSA MOKYMKMU.

MoppobHee 06 ycrnoBuax rapaHTUMHOIro 06¢cnyxXuBaHus cM. Ha canTe ermenrich.ru

Mo BonpocaM rapaHTUMHOIro 06CNy>XNBaHUS Bbl MOXETe 06paTUTbCs B BriMxKalLee NpencTaBMTeNbCTBO KoMnaHum Levenhuk.

Ermenrich Seek TV90 Termal Kamera

Lutfen bu Grind kullanmadan dnce glvenlik talimatlarini ve kullanim kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun. Cocuklardan
uzak tutun. Cihazi yalnizca kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.

Kit icerigi: termal kamera, Tip-C USB kablosu, kese, kullanim kilavuzu ve garanti.

Cihazin sarj edilmesi

Cihazi sarj etmek igin gli¢ kablosunu (dahildir) cihaza ve DC adaptorine (dahil degildir) bir USB fisi ile baglayin ve adaptori AC
glg¢ kaynagina baglayin. Cihazi ilk kez kullanirken en az 10 saat sarj edin.

Baglarken

o Cihaziagmakicin Glig/Geri digmesini (2) 3 saniye basili tutun.
o Cihazi kapatmak igin Glig/Geri digmesini (2) 3-6 saniye basili tutun.

LCD ekran
5 1. En dusUk sicaklik noktasi
4 6 2. Merkezi nokta sicaklig
3. En ylksek sicaklik noktasi
3 —7 4. Yayicilik
2 5. Saat
8 6. Pil durumu gostergesi

e afs es— 9 % Re‘znk‘kod'u -

1 8. Ikinci seviye menisi
el E Bl 9. ilk seviye meniisii
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Kullanim

o Goruntii/Video ¢ekimi. Fotograf cekmek igin Cekim diigmesine (9) basin. Video kaydetmek igin Cekim diigmesini (9) basili
tutun.

o Dosyalarin kopyalanmasi. Dosyalari cihazdan bilgisayariniza dogrudan aktarabilirsiniz. Cihazi bir Tip-C USB kablosu ile
bilgisayariniza baglayin. )

o Resim/Video gosterimi. llk seviye menisiine (9) girmek icin OK/Meni digmesine (1) basin ve Il simgesini segin. Ikinci
seviye menisiinde (8), kaydedilen gorintileri/videolari goriintiilemek igin Yukari digmesine (4) ya da Asagi digmesine (5)
basin. Videoyu oynatmak/duraklatmak i¢in OK/Menu digmesine (1) basin. Dosyayi silmek icin OK/Meni diigmesine (1)
basin. llk seviye menisiine (9) dénmek igin Glig/Geri digmesine (2) basin.

Ayarlar

Mod segimi
ilk seviye mendisiine (9) girmek icin OK/Menl diigmesine (1) basin ve Il simgesini segin. ikinci seviye meniisiinde (8) modu
secmek igin Sol diigmesine (3) ve Sag diigmesine (6) basin. Onaylamak i¢cin OK/Meni digmesine (1) basin.

Kizil6tesi kbse flizyon modu Gorindr 1sik modu
Birlestirilmis fizyon modu Flizyon derecesi ayari E
Resim i¢inde resim modu Flizyon sapma ayari
Kizil6tesi modu E

Renk paleti secimi

ilk seviye meniisiinde (9) simgesini segin. ikinci seviye meniisiinde (8), renk paletini segcmek icin Yukari digmesine (4) ya
da Asagi digmesine (5) basin. Onaylamak icin OK/MenU diigmesine (1) basin.

Renk paleti menusu

Demir kirmizisi E Kirmizi isi E
Beyaz isi E Yiksek kontrast E
Siyah isi E Yesil isi E
Gokkusagi E Lav E

Dil/Alarm/Saklama
ilk seviye meniisiinde (9) simgesini segin. ikinci seviye mentisiinde (8),ayarlari se¢cmek/diizenlemek i¢in Yukari digmesine (4)
ya da Asagi digmesine (5) basin. Onaylamak i¢cin OK/Menu diigmesine (1) basin.

Yayicilik diizeltme

ik seviye mentistinde (9) simgesini segin. ikinci seviye meniisiinde (8), ayarlari se¢mek/diizenlemek i¢in Yukari digmesine (4)
ya da Asadi diigmesine (5) basin. Degeri ayarlamak (0,01'den 1,00’e ayarlamak) icin Sol diigmesini (3) ve Sag diigmesini (6)
kullanin. Onaylamak igin OK/Meni diigmesine (1) basin.

Olcu birimleri

ik seviye menusinde (9) & simgesini segin. Ayarlari segmek/diizenlemek igin Yukari digmesine (4) veya Asagdi digmesine (5)
basin. Olgimin sicaklk birimini (°C/°F/K) segmek icin Sol digmesini (3) ve Sag digmesini (6) kullanin. Onaylamak icin OK/
Meni digmesine (1) basin.

Tarih ve saat/Oto. kapali/Sicaklik gubugu/Parlaklik

ilk seviye meniisiinde (9) Bl simgesini segin. ikinci seviye meniisiinde (8), Daha Fazla ayar secmek icin Yukari digmesine (4)
ya da Asagi digmesine (5) basin. Ayarlari se¢gmek i¢in Yukari digmesine (4) veya Asagdi digmesine (5) basin ve ayarlari
dizenlemek igin Sol (3) ve Sag (6) dugmelerini kullanin.



Yazilim

PC icin Ermenrich Thermal Tools yazilimi, termal goruntileri goriintilemek ve analiz etmek igin tasarlanmistir ve termal veri
analizinde dogruluk ve givenilirlik saglamaktadir. Termal kamerayla ¢calismak igin Thermal Tools yazilimini Ermenrich’in resmi
web sitesinden indirin ve bilgisayariniza yikleyin.

Teknik Ozellikler

Kizilotesi ¢ozlndrlik 256x192 px

Spektral aralik 8-14 um

Gorus alani (yatay) 56°x42°

Kizil6tesi sicaklik arahdi —-20...+400°C

Ekran ¢ozinarligu 240x320 px

Otomatik kapanma 15 dk, 30 dk, 1sa

Depolama 8 GB

Calisma sicakligi aralig -10... +60 °C

Gu¢ kaynagi 2600 mA:-h, 3,7 V sarj edilebilir lityum-iyon pil; sarjicin USB Tip-C kablosu
Sistem gereksinimleri Windows 7/8/10/XP; Microsoft Word 2007 ve lzeri
Pil glicu sliresi 6-8 sa

Uretici, triin serisinde ve teknik 6zelliklerinde 6nceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Bakim ve onarim

Cihazi herhangi bir sebep icin kendi basiniza sokmeye ¢alismayin. Her tir onarim ve temizlik igin litfen yerel uzman servis
merkeziniz ile iletisime gecin. Cihazi ani darbelere ve asiri mekanik giiclere karsi koruyun. Uriinii patlayici ortamda ya da yanici
malzemelerin yakininda kullanmayin. Cihazi kuru, serin bir yerde saklayin. Bu cihaz igin yalnizca teknik 6zelliklere uygun
aksesuarlar ve yedek pargalar kullanin. Hasarli bir cihazi veya elektrikli pargalari hasar gérmis bir cihazi asla ¢galistirmayi
denemeyin! Cihaz veya pilin bir pargasi yutuldugu takdirde, hemen tibbi yardim alinmalidir.

Pil glivenligi talimatlari

Cihaz, sarj edilebilir bir lityum-iyon pil ile donatilmistir. Bu, pilin sik olarak degistiriimesini 6nler. Kullanilmadigi zaman cihazi
her zaman kapatin. Pil sarji diistkse, litfen cihazi zamaninda sarj edin. Pili asiri isitmayin. Pili tamamen bosaltmayin. Yutma,
bogulma veya zehirlenme riskini dnlemek igin pilleri cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Kullaniimis pilleri ilkenizin
yasalarinda belirtildigi sekilde degerlendirin.

Ermenrich Garantisi

Tim Ermenrich Urlinleri, aksesuarlar hari¢ olmak tzere, malzeme ve iscilik kaynakl kusurlara karsi 5 yil garantilidir. Tim
Ermenrich aksesuarlari, perakende satis yoluyla alinmasindan sonra 2 yil boyunca malzeme ve isgilik kaynakli kusurlara

karsi garantilidir. Bu garanti sayesinde, tim garanti kosullari saglandidi takdirde, Levenhuk ofisi bulunan herhangi bir ilkede
Ermenrich Grinlinliz igin Ucretsiz olarak onarim veya degisim yapabilirsiniz.

Ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: eu.ermenrich.com

Garanti sorunlari ortaya cikarsa veya Urliniinizi kullanirken yardima ihtiyaciniz olursa, yerel Levenhuk subesi ile iletisime gegin.



http://eu.ermenrich.com

